








GB

DK

DE

NO

SE

FI

PL

cz

HU

NL

SK

FR

SI

HR

IT

ES

BA

UA

RO

BG

GR

PT

RU

TR

CN

TR
TR
l!?!l!!!l.!l.!ﬂ!!ﬂ!llll I

IMPORTANT!

Mounting screws are not included.

Always make sure that the fastening method you choose is suitable and safe for your home.

VIGTIGT!

Monteringsskruer medfalger ikke.

Sorg altid for, at den fastgorelsesmetode, du anvender, er sikker og egnet til dit hjem.

WICHTIG!

Befestigungsschrauben sind nicht enthalten.

Stellen Sie immer sicher, dass die von Ihnen gewéhlte Befestigungstechnik fiir Ihr Zuhause geeignet und sicher ist.
VIKTIG!

Festeskruer er ikke inkludert.

Velg alltid en egnet og sikker festemetode i boligen din.

VIKTIGT!

Monteringsskruvar medféljer ej.

Sékerstéll alltid att den monteringsmetod du véljer ldmpar sig for din bostad och &r séker.

TARKEAA!

Asennusruuvit eivét sisélly tuotteeseen.

Varmista aina, ettd valitsemasi kiinnitysmenetelmé& on kotiisi sopiva ja turvallinen.

WAZNE!

§ruby mocujgce nie znajdujg sie w zestawie.

Zawsze upewnij sie, ze wybrana metoda montazu jest odpowiednia i bezpieczna w przypadku Twojego domu.
DULEZITE!

Montézni Srouby nejsou soucasti vyrobku.

VZdy se ujistéte, Ze zplsob upevnéni, ktery jste zvolili, je pro vés domov vhodny a bezpecny.
FONTOS!

Szerel6csavarok nincsenek mellékelve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az alkalmazott régzitési médszer megfelel6 és biztonsagos az otthonaban.
BELANGRIJK!

Montageschroeven zijn niet inbegrepen.

Ga altijd na of de door u gekozen bevestigingsmethode geschikt en veilig is voor uw huis.

DOLEZITE!

Montézne skrutky nie su sucastou balenia.

Vzdy sa ubezpecte, Ze metdda upevnenia, ktoru vyberiete, je vhodnéa a bezpecna pre vas domov.
IMPORTANT

Les vis de montage ne sont pas fournies.

Assurez-vous toujours que la méthode de montage que vous choisissez convienne a votre domicile et soit sire.
POMEMBNO!

Vijaki za montaZzo niso priloZeni.

Prepricajte se, da je izbran nacin pritrditve primeren in varen za vas dom.

VAZNO!

Vijci za montiranje nisu priloZeni.

Uvijek pazite da odaberete odgovarajudi nacin pri¢vrscivanja koji je siguran za vase okruzenje.
IMPORTANTE!

Le viti di montaggio non sono incluse.

Assicurarsi sempre che il metodo di fissaggio scelto sia adatto e sicuro per la vostra casa.
IMPORTANTE

Los tornillos de montaje no se incluyen.

Asegt]rese siempre de que el método de fijacion empleado sea adecuado y seguro para su casa.
VAZNO!

Sarafi za montiranje nisu priloZeni.

Uvijek budite sigurni da je metod priévrscivanja koji odaberete, odgovarajudi i siguran za Vasu kucu.
VAZNO!

Zavrtnji za montazu nisu priloZeni.

Obavezno se pobrinite za to da metod pricvrséivanja koji ste odabrali odgovara vasem domu i da je bezbedan.
VYBATA.

TBUHTY 4151 KPiM/IEHHS] HE BXOASTb O KOMI/IEKTY.

MeToa KkpinneHHs Ma€ 6yTi NpuAaTHUM | 6e3re4YHNM A1 BaLIOro 6YANHKY.

IMPORTANT!

Suruburile pentru montare nu sunt incluse.

Asigurati-va intotdeauna cd metoda de fixare pe care ati ales-o este adecvatd si sigurd pentru casa dvs.
BAXKHO!

BuHTOBE 3@ MOHTaX HEe Ca BK/TIOYEHH.

MeToabT Ha 3aKpernBaHe, KOWTO n3bepere, TpsibBa BUHar1 4a € noaxoasw n 6esonaceH 3a Aoma Bu.
ZHMANTIKO!

O1 Bideg ouvappoAdynong dev nepiAaupBavovrar.

Na eniBeBaiwVveTe navra oTi 0 TPONOG OTEPEWONG MOU EMAEYETE gival KATAAANAOG kal ao®aAng yia To oniTi oag.
AVISO IMPORTANTE!

Os parafusos de montagem nédo est&o incluidos.

Certifique-se sempre de que o método de fixacdo escolhido é adequado e seguro para a sua casa.
BAXKHO!

KpenexHbie wypyrbl He BXOAST B KOMI/IEKT.

0O653aten1bHO y6eanTeck, YTO BbIOPaHHbIN Crocob KpernaeHns SBseTcs A0MyCTUMbIM 1 6€30nacHbIM A1 Balero AoMa.
ONEMLI!

Montaj vidalari dahil degildir.

Segtiginiz sabitleme ydnteminin eviniz igin uygun ve givenli oldugundan emin olun.

EEEr!
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GB GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent. Wipe dry with a clean cloth.
DK GENEREL VEJLEDNING TIL MOBLER!
Renggres med en fugtig klud. Anvend kun vand eller et mildt vaskemiddel. Torres af med en ren klud.
DE ALLGEMEINE HINWEISE FUR MOBEL!
Mit einem feuchten Tuch abwischen. Nur Wasser oder ein mildes Reinigungsmittel verwenden. Mit einem sauberen Tuch trocken reiben.
NO GENERELLE INSTRUKSJONER FOR MOBLER!
Tork av med en fuktig klut. Bruk bare vann eller et mildt vaskemiddel. Tork av med en ren klut.
SE ALLMANNA INSTRUKTIONER GALLANDE MOBLER!
Torka rent med en fuktig trasa. Anvédnd endast vatten eller ett milt rengéringsmedel. Torka torrt med en ren trasa.
FI YLEISIA OHJEITA KALUSTEILLE!
Pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla. Kdyta vain vettd tai mietoa pesuainetta. Kuivaa puhtaalla liinalla.
PL OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE MEBLI
Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki. Uzywac wytgcznie wody lub delikatnego detergentu. Wyciera¢ do sucha Sciereczkg.
CZ OBECNE POKYNY TYKAJICI SE NABYTKU!
Cistéte otfenim navihéenym hadfikem. PouzZivejte pouze vodu nebo jemny Cistici prostredek. Vytrete dosucha Cistym hadfikem.
HU ALTALANOS UTMUTATAS A BUTOROKHOZ
Térélje tisztara nedves ruhaval. Csak vizet vagy kimélg tisztitdszert hasznaljon.
Térélje szarazra tiszta ruhaval.
NL ALGEMENE INSTRUCTIES VOOR MEUBELS!
Reinig met een vochtige doek. Gebruik alleen water of wasmiddel. Droogwrijven met een schone doek.
SK VSEOBECNE POKYNY PRE NABYTOK!
Utrite docista navlihcenou utierkou. PouZivajte iba vodu alebo jemny Cistiaci prostriedok. Utrite dosucha Cistou utierkou.
FR INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux. Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.
SI SPLOSNA NAVODILA ZA VZDRZEVANJE POHISTVA!
Obrisite z viaZno krpo. Uporabljajte le vodo ali blag detergent. Posusite s Cisto krpo.
HR OPCE UPUTE ZA NAMJESTAJ IZRADEN!
Ocistite vlaznom krpom. Upotrijebite samo vodu ili blagi deterdzent. Posusite Cistom krpom.
IT ISTRUZIONI GENERALI PER MOBILI!
Pulire con un panno umido. Utilizzare solo acqua o un detergente delicato. Asciugare con un panno pulito.
ES INSTRUCCIONES GENERALES ACERCA DE LOS MUEBLES
Limpiar con un pafio himedo. Usar solo agua o un detergente suave. Secar con un pafio limpio.
BA OPSTA UPUTSTVA ZA NAMJESTAJ.
Obrisati vlaznom krpom. Koristiti samo vodu ili blagi deterdzent. Posusiti suhom krpom.
RS OPSTA UPUTSTVA ZA NAMESTAJ NAPRAVLIEN!
Obrisite vlaznom krpom. Koristite samo vodu.ili blagi deterdzent. PrebriSite suvom, cistom krpom.
UA 3ArAJIbHA IHCTPYKUIA A4J151 MEBJ1IB, BUTOTOBJIEHUNX.

lpoTuparite 3a AOMOMOroK BOJIOrol raH4ipku. BUKOpUCTOBYIiTe BoAy abo cabKuii po3umH MuHOro 3acoby. ButupaiTe YnCToK raHyipKoro.

RO INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU MOBILIER!
Curatati prin stergere cu o lavetda umeda. Utilizati numai apad sau un detergent delicat. Uscati prin stergere cu o lavetd curata.
BG OBLYA MHCTPYKLNS 3A MEBEJIN, N3PABOTEHMN!
U3bbplueTe ¢ BaXHa Kbpria. M3monssaite camo Boaa 1iv 1eK MoYncTealy npenapar. [1ogcyleTe ¢ yucta Kbpra.
GR FENIKEZ OAHrIIEZ 1A EIIINAA!
SKounileTe pg Eva uypo navi. XpnoigonoleiTe uovo vepo 1j €va rinio anoppunavTike. STEYVWVETE e Eva KaBapo navi.
PT INFORMACOES GERAIS PARA MOVEIS
Limpar com um pano umido. Usar apenas dgua ou detergente neutro. Secar com um pano limpo.
RU OBLYNE YKA3AHWNSI OTHOCUTEJIbHO MEBEJTN!
Ounctute nzaenmne YNCTol BAXKHOM TKaHbI0. VICronb3ynTe MArKoAenCTByoLee MOKLLEE CPEACTBO. BbITpUTE AOCYXa YNCTOM TPSANKOM.
TR MOBILYALARA YONELIK GENEL YONERGE!
Nemli bir bezle silerek temizleyin. Yalnizca su veya yumusak bir deterjan kullanin. Temiz bir bezle silerek kurulayin.
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JYSK a/s
Soedalsparken 18
DK-8220 Brabrand
+45 8939 7500
JYSK.com
DK13590400




